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Kum iizerine cizgiler cizerek bakilan

bir fal gesidi, kum fali.
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Sézlikte “kumlu arazi” anlamina gelen
reml kelimesi terim olarak “kaybolan bir
seyin yerini bulmak, merak edilen bir isin
sonucunu 6grenmek amaciyla kum (ze-
rine cizilen cizgilerle fal bakmak” demek-
tir (remmal “remilci”). Daha sonralart kum
yerine kagit veya tahta kullanildigt halde
falin adi degismemistir. Literatlirde daha
cok hattii'r-reml seklinde gorilen ismin
yaninda darb ve tark kelimeleri de ona ya-
kin anlamlarda gecer; Tirkce'de ise “re-
mil atmak” / “remil dékmek” denilmekte-
dir. Modern Bati dillerinde remil karsiigin-
da kullanilan kelime (ing. geomancy; Fr.
géomancie) Latince geomantiadan gel-
mektedir. {lk defa XII. yiizyllda Arapca’-
dan Latince’ye yapilan terciime faaliyeti-
nin sonucunda “ilm{’r-reml” karsiligi ola-
rak ispanya’da kullaniimis ve oradan Bati
dillerine gecmistir.

Kur’an-1 Kerim’'de yer almayan remil ke-
limesine hadislerde hem sdzliikk hem terim
anlamiyla rastlanir. Muaviye b. Hakem'in
hatti’r-remli sormast tizerine Resil-i Ek-
rem su cevabi vermistir: “Eskiden kum
Uzerine hat cizen bir nebi vardi. Kimin hat-
t1 onunkine uygun diserse o isabet etmis
sayilir” (Muslim, “Selam”, 121; EbG Davad,
“Tib”, 23). Ion Abbas remilin kahinler ta-
rafindan yapilan bir islem oldugunu bildir-
mektedir (ibnii'l-Esir, 11, 47). Remilciler bu
falin ashinin Hz. Adem, idris, Lokman, Ye-
remya, Isaya ve Daniel peygamberiere da-
yandigini séylemekte, dolayisiyla céiz ol-
dugunu iddia etmektedir. Onlara gére bu
iddialarina delil gosterdikleri yukaridaki
hadiste sézii edilen nebf idris peygamber,
hatti’'r-reml de onun micizesidir. Taskdp-
rizade, Katib Celebi ve Siddik Hasan Han,
anilan hadisin zahiri manasindan remil yo-
luyla bazi bilgiler edinilebilecegi anlasilsa
da aslinda hadiste bunun kastedilmedigi-
ni, zira peygamberler disinda kimsenin ma-
cize gosteremeyecedini, “kimin hatti onun-
kine uygun duserse” ifadesinin de bunun
imkansizligini ortaya koydugunu belirtmis-
tir. fbn HaldOn da bu hadisin hatti’r-rem-
lin megruiyetine hicbir sekilde delil olama-
yacagni, ¢clinki anlasildigina goére kendi-
sinden soz edilen nebiye hat ¢izdigi sira-
da vahiy geldigini, hadiste de o kisinin hat-
tinin vahiyle teyit edilmis olacagindan isa-
betli sayilacaginin ifade edildidi séylenmek-
te, ayrica o nebinin bunu timmetine teb-

lig etmedidi, kendine ait bir husus oldugu
bildirilmektedir (Mulkaddime, 1, 426-427).
ibn Hald(in'a gére gaybin bilinmesi insan
fitratina ait bir yetenektir ve bu sanatin
ehli olanlar gaybi 6grenmek icin his ve ba-
kislarini s6z konusu hat sekillerine teksif
ettiklerinde kendilerinde bir istidiél hali be-
lirmekte, hareketlerinde fitraten gaybi bi-
lebilecek sekilde yaratilan kimselerdeki gi-
bi bir durum gérilmektedir (a.g.e., I, 428).

Kaynaklarda belirtildigine gére Cahiliye
déneminde bu fal su sekilde uygulanmak-
taydi: Fal baktirmak isteyen kisi remilciye
Ucretini pesin 6der ve remil atmasini is-
terdi. Yanina bir ¢ocuk alarak istek sahi-
biyle birlikte kumlu bir yere giden remilci
Kumlar Gzerine hizh hizli birtakim cizgiler
cizer, sonra o cizgileri ikiger ikiser silerken
cocuk da tekerleme kabilinden bazi ciim-
leleri tekrarlardi. Geriye ¢ift cizginin kal-
masi niyet edilen seyin sonucunun iyi ve
ugurlu, tek cizginin kalmasi ise k&t ve
ugursuz olacadina isaret sayilirdi (ibnii'l-
Esir, I, 47; Hattabi, V, 374; Cevad Ali, VI,
783). Araplar arasinda yaygin bir fal ¢esidi
olan remil zamanla diger kultlrlere de gec-
mis, bu arada cizgileri Batlamyus astrono-
misindeki on iki bur¢ ve dort vetede ben-
zetilerek on alti hanelik sekillere dénusti-
rultip yildizlarin konumunda séz konusu
edildigi gibi ugurlu ve ugursuz kabul edi-
len hatlarla belirlenmistir. Sonra da bun-
larin her biri maddi alemdeki varliklar si-
nifindan birine tahsis edilip ilm-i nlicima
paralel ve benzer sonuclar veren sézde bir
ilim ortaya ¢ikarilmustir. ibn HaldOn ilm-i
nicim ile remil arasindaki farki -Batlam-
yus'a atfen- “ilm-i nicim dogal varliklarin
durumuna, remil ise suni cizgilere ve te-
saduflere dayanir” seklinde ifade etmek-
te ve remilin dogrulugunu gésteren hic-
bir verinin bulunmadigini kaydetmekte-
dir. Ona gore ortaya remilciler ¢ikinca ken-
dilerine astroloji hesaplari zor gelen mu-
neccimler yildizlarin ve feleklerin konu-
munu gézlemlemekten vazgecerek onun
yerine hattl’'r-remldeki hatlart ve sekil-
leri benimseyip bunlari feleklerdeki gibi
on altt haneye ayirmug, ugurlu, ugursuz ve
mumtezic¢ (karisik) biciminde taksim et-
mistir. is bu sekilde basite indirgenince
bazi kisiler bunu bir meslek haline getirip
gecim vasitas! yapmig ve remilin kuralla-
rint ortaya koyan bazi eserler yazmuislar-
dir.

Remilde kehanet, remil atma sonucu el-
de edilen on alt1 satir ve dért temel sekil-
den hareketle gerceklestirilir. Remil se-
killeri aslinda on alt1 adettir, diger on iki
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tanesi ilk dérdil olusturan temel gekiller-
den cikarilir. Her satir ya da héne tek sayi-
dan olusuyorsa nokta, cift sayidan olusu-
yorsa cizgi (iki nokta yerine) isaretiyle gés-
terilip alt alta dizildiginde anlamlart dnce-
den belli olan remil sekilleri meydana gelir.
Bu sekiller remilci tarafindan bir definenin
yerini tesbit etmekten bir hastanin duru-
munu, dogacak cocugun cinsiyetini égren-
mek, ticari bir tesebbistin Kar ve zarar ih-
timallerine kadar degisen cesitli sorularin
her biri icin farkll bicimde yorumlanir. Se-
killerle ilgili deg@isik yorumlar dért unsur,
maden, bitki, hayvan veya insana ait ta-
biatlara, gok cisimlerine, burclara, yon,
zaman veya cinsiyet durumlarina gére
degisen farkli cetvellerden yararlanilarak
ayrintil hale getirilebilir.

Ortacag'da bir ilim olarak kabul edilen
remil o dénemden itibaren yaygin bir uy-
gulama alani bulmusgtur. ibn Haldan, Mi-
sir'da bu isi yapmak amaciyla bir¢ok duik-
kanin acildigini bildirmektedir. Remil ta-
rihinin bilinen iki ustasi XIII. ytizyilda yasa-
mistir. Bunlar, Kuzey Afrikali bir Berberi
olan Ebl Abdullah Muhammed b. Osman
ez-Zenati ile Suriyeli yahut Misirli bir mu-
ellif olan Abdullah b. Mahfaf*tur. Ali Salih
el-Asydti, Abdulfettah Seyyid et-Tahi gi-
bi XII. ylizyllda yasamis Gnlii remmallerin
kitaplari, ginimuzde 6zellikle Kuzey Afri-
ka ulkeleri kitap piyasasinda alici bulmak-
tadir. Osmanli déneminde XVI. yuzyil di-
van sairlerinden Zati'nin énce Beyazit Ca-
mii avlusunda, daha sonra ibrahim Paga
Hamamu yakininda bir diikkénda remilci-
lik yaptigi bilinmektedir. Ancak Nabi'nin
Hayriyye'sinde dedigi gibi remil ve astro-
lojiyle ugrasmanin cikar yol olmadigina ve
bundan sakinilimasi gerektigine dair ah-
1&Ki uyarilar da s6z konusudur. Remil hak-
kinda telif gelenegi Turkece yazilmis olan-
lar dahil olmak tizere XX. ytzyil baslarina
kadar devam etmistir. Katib Celebi ve Kan-
nevci remil hakkindaki eserlerin bir kis-
mini zikretmistir. Basta Sileymaniye ol-
mak {zere Turkiye kiitlphanelerinde re-
mille ilgili cok sayida yazma eser bulun-
maktadir. Avrupa’da ise remil hakkindaki
Arapca eserlere XII-XVII. yizyillar arasinda
rastlanmaktadir. Aragon'da ispanyol mi-
tercimi Santallali Hugh remile dair Arap-
ca bir risalenin Latince telhisini hazirlaya-
rak ilk adimit atmis, Cremonali Gerard da
Toledo’da bir baska risaleyi Latince’ye ter-
cime etmistir. XVII. ylzyildan sonra Avru-
pa’da remil falina olan ilgi azalmaya bagla-
mis ve giderek unutulmaya yiz tutmus-
tur.
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Kur'an-1 Kerim’e gére gaybi bilmek Al-
lah’a ve O’'nun bildirdigi peygamberlere
mahsustur (Al-i imran 3/179; el-Cin 72/
26); dolayisiyla kesbi olarak gaybin bilin-
mesi mumkin degildir. Islam dini Cahili-
ye déneminden kalma pek cok kehanet
ve fal cesidi gibi remili de yasaklamustir.
Buna ragmen insanlardaki gaybi bilme
merakini ve istikbalde meydana gelecek
olaylar1 6nceden 6grenme arzusunu istis-
mar eden bazi kisiler diger fal cesitleri gi-
bi remili de israrla sirdlirmus ve ginu-
miuze kadar gelmesine yol acmustir.
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Dolayh anlatun bigimlerini
ifade eden bir terim.

L =

Sézlukte remz “isaret etmek, isaret su-
retiyle bir sey anlatmak; isaret, sembol,
nisan, st kapali anlatim” ménalarina ge-
lir (Lisanit’l-“Arab, “rmz" md.; Tacti’'l-‘ards,
“rmz" md.). Kur'an'da bir yerde gegen re-
miz kelimesi (Al-i imran 3/41) “dudak, bas
veya elle isarette bulunmak” anlamindadir
(Matiiridi, I, 300). Ibn Resik el-Kayrevani
remzin ger¢cek manasinin “anlasiimayacak
derecede gizli s6z, fisilt1” demek oldugunu
ve “isaret” anlaminin buradan dogdugunu
sdyler (el-“Umde, 1, 521). Remiz belagatta
kinaye ve isaret turl olarak kullanildigi gibi
edebiyatta ima, telmih ve muamma tira
cercevesinde dolayli anlatim ve iletisim bi-
cimlerini ifade eden kapsamli bir terimdir.
Gerek ibn Resik gerekse Ebi Ali el-Hati-
mi'nin, isareti “bir duygu ve duistinceyi ona
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mevzu olmayan baska lafizlarla ifade et-
mek” seklinde telakki ettikleri anlasilmak-
tadir. Bu manada isaret kinayeyi hatirla-
tan bir kavram seklinde géruniyorsa da
ondan farklidir (bk. KINAYE). ibn Resik isa-
retin bir alt kategorisi saydigi remze 6rnek
olarak su dizeyi vermistir: (g=g; w0 ot Cdic”
“ ol 5 e @ gl ! @/ sadl sus (Di-
yet 6dedim ona kocasinin kan bedeli ola-
rak cakil tasi saymakla / Her sabah ya da
her aksam (stti). Burada “cakil taglarini
saymak” ifadesiyle, bu eyleme sebep olan
“keder ve hiizne bogulmak” anlamina rem-
zedilmistir, cinkd Uzllen Kisi can sikinti-
sindan bu tur eylemlere bagvurur. Kuzey-
bati Afrikali belagat muellifleri de remzi
muammanin bir alt kategorisi sayar. Sek-
kaki ekoliine gére remiz kinayenin bir alt
kademesi niteliginde dolayli anlatim tira
olup bir seyi kendisini degil alakalisini zik-
rederek anlatma bi¢imidir. Bu cercevede
“genis omuzlu” (glicli), “kicuk bagh” (kus
beyinli) ve “temiz uckurlu” (iffetli) kinaye-
leri remze 6rnek olarak zikredilir (Besy(-
ni Abdiilfettdh Besy(ni, s. 262-263). “Gln-
diziin iki ucunda ve geceye yakin saatler-
de namaz kil” ayetinde (H(d 11/114) “glin-
dizin iki ucu” ile &gle ve ikindi, “geceye
yakin saatler” ile de sabah, aksam ve yatst
olmak Uzere bes vakit namaza remiz ve
isaret edildigi belirtilir (Ahmed Matlab, s.
499).

Sézlii ve Yazih Remizler. ibn Vehb el-
Katib el-Burhdn adl eserinde (s. 137-138)
remzi “bilgi iletisiminde faydalanilan sifre
dili” anlaminda kullanmustir. Bu ise mesaji
bagkalarindan gizlemek amaciyla sadece
konusanla konusulanin yahut génderenle
gonderilenin anlayacagi sekilde kelime ve-
ya onlari olusturacak harflerin her biri icin
kuslarla diger hayvanlar veya cansiz nes-
nelerden bir ismin belirlenmesiyle olur. Sii
mezhebine mensup olan ibn Vehb Kur'an’-
da islam tarihinin bilyik hadise ve inki-
laplari, Kraliyet ve hiléfetlerin streleri ve
cikacak fitneler gibi 6nemli olaylara isaret
eden remizlerin bulundugunu, hurdf-1 mu-
Kattaalarla “ve't-tin, ve’z-zeytln, ve'l-fecr”
gibi yemin ifadelerinin birer remiz oldu-
gunu belirtir; bu arada Hz. Ali'nin gelece-
e dair bircok seyi bildigini ileri siirer. ibn
Vehb anilan eserinde ve Eb( Hatim er-Ra-
Zi A‘lamii'n-niibiivve adl kitabinda ka-
dim filozoflarin, hikmetin ehil olmayan el-
lere ge¢mesini 6nlemek amaciyla s6z ve
eserlerinde remiz dilini kullandiklarini, pey-
gamberlerin gelenegine uyarak isari ma-
nalar tastyan 6zIU sozler ve hikmetli deyis-
ler ortaya koyduklarini, onlarin sézlerinden

bircogunun remiz, lugaz ve muamma ti-
rinden oldugunu, Eflatun’un sézlerinin
cogunda sembolik anlatimin tercih edil-
digini, Aristo’'nun da ortulu bir dile bas-
vurdugunu belirtir (a.g.e., s. 137; Kraus,
s. 32-33, 48, 281). Ayni sekilde Hermetik
kiilliyatta da hakim iislap semboliktir. is-
lam'in ilk asirlarinda bu eserlerin rumuz-
lart terciime, serh ve tefsir hareketleriyle
cozulerek daha anlasilir hale getirilmistir.
Bunun yaninda ibn Sina, Sithreverdi ve
ibn Tufeyl gibi islam filozoflari soyut fel-
sefe konularini somut bir dille anlatmak
ve anlasiimalarini kolaylastirmak icin ale-
gorik 6yku tarzinda ortaya koyduklari bazi
eserlerinde remzi Usl(ba bagvurmuglardir.

Fiili Remiz. Bu y6ntem iletisimde keli-
me ve sozlerin yerine eylem ve davranis-
larin bazi anlamlar telmih eden birer re-
miz ve isaret olarak kullanilmasidir. Ozel-
likle diplomaside ve hediyelesmelerde ta-
raflarin birbirine génderdigi nesneler bazi
anlamlari simgeler. EbQ Hilal el-Askeri su
anekdota yer verir: Anberogullar’'ndan bir
kisi Hanzaleogullari'na esir duger. Esir, Han-
zaleogullar'nin kendi kabilesine baskin ya-
pacagini anlayinca Anberogullari’na bir han-
zale (eblcehil karpuzu), ici kum dolu ve ici
diken dolu iki kese génderilmesini saglar.
Bunlarla kum gibi ¢ok ve silahli Hanzale-
ogullar’nin baskin yapacagi mesajinin ve-
rildigini anlayan kabilesi hemen yurtlarint
terkederek bir katliamdan kurtulur (Kita-
bii’s-Sina‘ateyn, s. 407). llk defa Hire Krali
Nu‘méan b. Minzir'in huzurunda Sa‘d b. Ma-
lik'in asélari carparak yaptigi hareketlerin
bazi anlamlara (bir yerin kurak veya miim-
bit olmast gibi) yorumlanmis ve “kar‘u’l-
asa” tabiri siirlerde bu olayla baglantilt bir
anekdotu hatirlatan remiz-telmih seklin-
de kullaniimigtir (Ebii'l-Abbas Ahmed b.
Muhammed el-Ciircani, s. 104-105). ibn
Ebu’s-Serh, Kitabti'r-Rumiiz adli eserin-
de kadim Araplar’a ait bazi davraniglarin
onlarin batil akidelerinin sembolik anlati-
mi oldugunu aciklamaktadir. Kalkasendi
bu tlrd “yaziyla ilgisi olmayan remizler ve
isaretier” bashdi altinda ele almis, meani
ve beyan ehlinin bunlara “istiare-i mekniy-
ye” adini verdigini, ayrica “vahiy ve isaret”
de denebilecegini séyleyerek diplomaside
yasanmis bir érnege yer vermistir: Kastil-
ya Krali XI. Alfonso (intikamci Alfonso) Mi-
sir Memlik sultant Muhammed b. Kala-
vun'a icinde bir kilig, tlfek seklinde bir el-
bise, tabuta benzeyen bir divan olan he-
diye paketi gbndermis ve bununla, “Seni
bu kiligla éldurir, bu giysiyle kefenler ve
bu tabuta koyarim” demek istemis, ibn



